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CSERJES KATALIN

Néhiany kommentar
az Arulds cimd korai Hajnoczy-széveghez

A gémkapoccsal egybezért dsatag géppapir-lapokat, amelyeken az Arulds mostandig
kiadatlan gépirata szerepelt, a katalogizalas soran a Hajn6czy-hagyatékot 6rz6, 1-es
jelzetet kapott dobozban leltiik, lényegében kontextusba illeszthet6ség nélkiil, kiilon-
alléan, sok tarsaval linedris sort alkotva, a tetsz6leges behelyezettség érzetét keltve.

Datalas a szoveg mellett nincsen, folyamatos gépirat, kéziratot, masodpéldanyt
nem talaltunk.

Az el6tte fekvs 1/17 szamt dokumentum kézirdsos szoveg, cime Két nyugat-
berlini bebortoniztetett mint kém Kelet-Berlinben (Levelez6nkt6l, Berlin, januér 15.).
Egyel6re nem tudom megéllapitani, hogy egy cikk forditasa, egy novella kezdeménye
vagy a kett6 kombindcidja. A kétoldalas szoveg utan egy oldalnyi angol-magyar
szotarozas talalhato, talan angol lapban olvasta a német illet6ségti cikket Hajnoéczy.

Az 1/19-es, azaz a publikdciéra valasztott szovegiink utdn elhelyezked§, vala-
mivel vastagabb paksaméta noxyron!! feliratot visel vastagon aldhtzva, és a Mand-
ragora kézzel irott szovegét tartalmazza, de nem legelolrsl, hanem a Mdsfeldl, ha
tévedett volna is munkdja megitélésében... bekezdéstdl a végéig.

A fenti két dokumentum kozt leltiik fel tehat az Aruldst, helyét a hagyaték dobo-
zaiban egyel6re véletlenszertinek latom, de e koriilményt nem tartom dontének
vagy zavarénak.

Jelen tanulmanyban a szoveg két specidlis kérdéséhez ftizok kommentarokat.
Mindkét kiemelt szévegvonds a Hajnéczy-korpusz més fontos helyeit is érinti.

L

Rui ranézett a sarki villanyordra, aztin ujjdval kétszer pattintott. Csikos ing volt rajta és
durvaszivetii trapéznadrdg: pontos mdsa annak a nadrignak, melyet Levendula nevil bardt-
ja viselt: végre § is meguehette. Kissé feszenguve fordult a Jozsef utcaba. A Kériiton jobb volt:
a mindent elsoprd szombat délutini forgalomban nem tiinik fel egy merész szabdsi nadrdg,
de ebben a mellékutcdban...

[...]

- Dohdny nincs - mondta Levendula.

A frissen vasalt trapéznadrag éles rancokat vetve mozgott bokdja koriil, felsé testén pat-
tandsig fesziilt a keresztbe-csikos, rovidujjii matréztrikd.

Oltozet, viselet, ruhazat gondos megvélasztasa, aloltozet, szerep, szerepjaték, el-
lentmondéasos holmik, melyek elrejtenek, kétértelmtivé, kiismerhetetlenné teszik
viseldjiiket.
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A Tréfa fiatalembere idéz6dik az olvasé elé:

Aztdn elfordult a tiikortdl, s kulcsait zorgetve elindult az ajté felé. Gondolatai még az ut-
cin is ruhdzata koriil keringtek, a jardkeldk arcdt figyelte: vajon milyen hatdist kelt éltonye
kettés arca, a kopott nadrdg, az elegdns zakd, észreveszik-e egydltaldn. Almodozott. Mdr-
madr azt is képzelte, hogy detektiv viszi a f6kapitinysigra, ahol majd az iratait kérik.

A Tréfa a Hdtrahagyott irdsok elsé darabjaként jelent meg a HPOM-ben!, annak
idején a Szenesek cimii elbeszéléssel egytitt a Mozgo Vilig els6 kotete hozta 1971-ben.
Détuma a megkérdéjelezett 1966; az Arulds is ez id6 tajt irédhatott? A Tréfa kiillonos
szerepjatékosat, gonosz jatékot (izé alakoskodojat ismerjiik; az Arulds ugyancsak
ellentmondésos hését most latjuk elészor. O is jatékot jatszik, belébukik, megtisz-
tul, de 4j vétket kovet el. Fura, idétlen, se hiis, se hal figurdja szerény el6képe, rokona
Az unokadcs , Ferijének”.

Meéretre szabott sziirke 6ltonyén vér vagy vérds bor lathatoan friss foltjai; arca borostds,
haja csapzott, nyakkenddje félrecsiiszva, véres szeme alatt fekete karikdk, remegd ujjai kozt
flistélgd cigarettdt forgat.

Az unokadcs a korai Hajndczy-szovegek egyik legizgalmasabbika, igy a vele le-
hetséges egyiivé olvasas érdekesebbé teszi szdmunkra az Aruldst is.

Olyan volt a ruhdzatuk, mint akik valamilyen maguk el6tt se tisztazott okbol szégyellik,
hogy frissen vasalt nadrdgot és zakot viseljenek, pedig elég tehetds csalddok gyermekei voltak
ahhoz, hogy kiilondsnek tetszd, hdborgo, ziirzavaros gondolataikat tekintettel a kézeledd
télre példaul hodprémmel burkolt koponydk mogé rejtsék.

A Hajnéczy-mitihely masodik hagyaték-publikdci¢jabol, a Partizanok cimt film-
vazlatbol? idéztem rokon széveghelyet.

A parancs szazadosa nemkiilonben ellentmondésos lény, ellentmondésosra for-
malt kiils6vel, alcaval:

A szdzados mérlegeld pillantdst vetett kifogdstalan angol szévetbdl méretre késziilt 6lto-
nyére. Ranézett arany oralancdn fiiggd zsebordjdra. , EQy kertész.”

Az utols6 idézetet egy még publikalatlan szovegbdl valasztottam. A gondnok ci-
mi betéttorténet egy hosszabb gépirat része, tobbek kozt a Karosszék kék virdiggal
cimt kisprézédval tart rokonsagot, és Az elkiilonité dokumentumait tartalmazé do-
bozban taldltuk. Most csupédn a gondosan megvalasztott, 5nnon jelent6ségén mesz-
sze talnove oltozet leirdsa miatt vettem ki a részletet:

Megborotvilkozott, lezuhanyozott hideg vizzel. Darabig toprengett, hogy fekete bérzakdjahoz
fehér inget vegyen nyakkenddvel, vagy vildgoskék inget vdlasszon, nyakkendd nélkiil. Veégiil
a kék ing mellett dontétt. Sdrga kordbdrsony nadrdgot hiizott, sotétkék pamutzoknit és
barna antilopcip6t. Uj dossziéba rakta a kéziratot. Elindult a Mi Hatalmunk szerkesztdségébe.

Latni, hogy a Hajnéczy-szovegvilag koherens képzetei, épitkezése folytan a legtobb,
egyszer mar felmeriilt probléma, kép, irdny visszatér, halot bocsatva a (hagyaték
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feldolgozésa révén) lassan teljessé valo korpuszra, egybesz6ve annak vilagat. Igy
érezhetjiik meg példaul azt is, hogy Hajnéczy Péter lényegében mindvégig az Elkii-
lonitét irta, csak egybeépitette a Fiitével s a Perzsidval®.

II.

Masodik megjegyzésem az Arulds csaknem indokolatlannak tting, tilzé betétéhez,
a fiatal pap véget érni nem akar6, onallo életre kel6 maganbeszédéhez flizetik
(hogy Hajnéczy egyik kedvenc fordulatéval, a szenved6 szerkezettel éljek).

A novellaszoveg 6todik oldalan jarunk, a csillaggal elvélasztott harmadik egy-
ségben, mely aztan a szoveg végéig kitart, nincsen tovabbi tagolds (miért nincs?).

A fiatal pap szovegbdl kilép6, annak ardnyait mind kvantitdsban, mind kvalitas-
ban megny1;jté (a nyolcoldalas irasbdl teljes két oldalt foglal el, de tobbnek ttinik!),
érthetetlen, mar-mar kellemetlen, nyugtalanitd, bosszanté méd felnovelt, az olvaséi
varakozasokat felduld, a hiba, atgondolatlansag érzetét (megitélésem szerint szén-
dékosan) felkelt§ bels6hang-felerésitésre hivnam fel a figyelmet. Mintha a szerzd
(nemcsak szereplGje) kibillenne poziciéjabol, megfeledkezne magérdl, belefeled-
kezne most sziilet6 szovegének egy epizédjdba, s nem volna képes abbahagyni a
kidolgozast, holott rég értjiik, tiirelmetlentil varjuk a fovdbb-ot, és ingeriiltté tesz,
hogy fittyet hanynak rank, akikért, hitiink szerint, a szoveg irédik.

Hasonloképp bukkan el varatlanul Az unokadcs tobb mint négyoldalas panto-
mimje, a Fiitd kozel hdromoldalas jovend6-vizidja, josdlma, melyek igy a rokonai e
mostani szévegbetétnek, mindkett6 egészen mas moédokon, ahogy masmilyen az
elviselhetetlenség hatarait at is 1ép6 foldrajzi szakleiras A parancs masodik bekez-
désétdl inditva (csaknem ot oldal egyvégtében). A Partizinokban is talalhaté ilyen
zarvany, Amandez tudatelbeszélése, sors-osszefoglaldja szabad fiiggé beszédben
felhangz6 monolég &ltal.

Torténetiinkben a pap ,szinte réviiletben” beszél, kinyilatkoztat és emanal, a
kommunizmus és a kereszténység igazsagat egymasba masolva (paradox médon,
akédr A hid cimt 1980-as, igen személyes irdsban). Monolég ez, melyet végig fenn-
tart a ,mondés” szituacidjdnak jelzése. A hossztibeszéd egyfajta mantra, mormolas
és kényszeres mondas: egy vilagtol elzért, temploméba s gondolataiba bezart, am a
(vélt) valésagot kommentalé elmekényszeres beszéde (a narrator tudtunkra adja, a
pap nem el8szor s nem utoljara mondja fel, amit mond). Szévegmorajdba kozhe-
lyek, szélamok flizetnek. Ideolégiagyértas folyik, demagodgids vildgmagyardzat
logikai bakugrasokkal, ahol végiil osszemosddik kereszténység és kommunizmus,
mely gondolati rendszerek kozt 1ényegében egy csekély kiilonbség marad csupan:
Isten létének vagy nemlétének hitvalldsa. A naiv optimizmus, kényszeres magya-
razat-adasi vagy morbid konkluziéhoz vezet: Az emberek szabadon vdlasztanak. Es
hogy a biintdl Isten félése, vagy a szocialista erkélcs tartja vissza Oket, végsd soron mindegy:
nem lesz harc t6bbé. Eljon a béke orsziga.

A fiit6, a Hair, A parancs utcai sz6lamai, Gjsag-optimizmusa kisért, s a szabadséag
rég nem Freedom tobbé.
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Jegyzetek

1 HAJNOCzyY Péter: A fiit6. M. A haldl kilovagolt Perzsidbol. Jézus menyasszonya. Hdtraha-
gyott irdsok. Osszeall. és gond. Métis Livia. Bp.: Szépirodalmi Konyvkiado, 1982.

2 A Partizdinok és a hozza kapcsolodé jegyzetek, kommentarok és tanulmanyok a
Tiszatdj 2010/12-es szamaban jelentek meg.

3 Utalok itt Szekeres Szabolcs munkatarsunk A szenvedés diszletei cimet visel$ regény-
tervvel kapcsolatos, a kozeljovében nyilvanossagra keriil6 kutatasaira.
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